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AXON LX 6.0

DESIGN ESSENZIALE
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Axon LX 6.0 si inserisce con semplicità ed eleganza in tutte le situazioni 
architettoniche. Un palo sottile nero o alluminio, ripiani e cassettiere regolabili, 
particolari di pregio e dal design raffinato. Accessori dedicati, altezze a misura 
e versioni parete-soffitto sono parte integrante del progetto.

Essential design
Axon LX 6.0 simple and elegant, can be used in several 
architectural design. Black or aluminium uprights; 
modular shelves and counters; high quality finishes; 
details with polished design; customized accessories; 
different heights and the ceiling-floor version are 
available in this product.

6 7

Nüchtern Design
Axon LX 6.0 passt sicht elegant in alle architektonischen 
Zusammenhange ein. Eine dünne, schwarze oder 
Aluminium  Stange, verstellbare Konsolen und Schubsäule, 
feine Details und raffiniertes Design, vorbehaltenere 
Zubehöre, verschiedene Höhe und auch eine Decke-
Fussboden Version, sind Teile des Projects.

Design essentiel 
Axon LX 6.0 s’insère avec élégance et simplicité dans tous 
les contextes architectoniques. Une barre très fine en 
aluminium ou en noir; plusieurs étagères et comptoirs; 
détails précieux et du design raffiné; une série d’accessoires 
dédiés; hauteurs sur mesure et aussi une version plafond-
sol de la structure font partie intégrante du projet. 

Diseño esencial 
Axon LX 6.0 se inserta con simplicidad y elegancia a todas 
las situaciones arquitectónicas. Un perfil fino negro o 
aluminio, estantes y cajoneras ajustables, particulares 
de valor y deseño refinado. Los accesorios dedicados, las 
alturas personalizadas y las versiones de pared-techo son 
una parte integral del proyecto.
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Cassettiere, piani in legno, piani di vetro, inseriti nella struttura.

As well as wood and glass shelves, counters can be used with 
the  structure.

Comptoirs, tablettes en verre et en bois, à insérer dans la structure.

Säulen, Regalen aus Holz und aus Glass sind integrierende in der 
Struktur. 

Cajoneras, estantes de madera, estantes de cristal, insertados en 
la estructura.



Axon LX 6.0, sistema evoluto ideale per pareti, vetrine e separazione di zone 
espositive. Si inserisce con semplicità ed eleganza negli spazi commerciali. 

Axon LX 6.0: A complete system, usually fitted for walls 
and windows, but can also be used in the division of 
display areas and integrates itself in commercial spaces 
with elegance and simplicity.   
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Axon LX 6.0 ist ein System für Wände, Schaufenster 
und für Austellungsgelände, und es passt in alle 
Geschäftsraume. 

Axon LX 6.0, système développé et idéal pour parois et 
vitrines, peut être utilisé aussi comme séparation des 
différents espaces d’exposition et s’insère facilement dans 
tous les espaces commerciaux. 

Axon LX 6.0 sistema evolucionado ideal para paredes, 
escaparates de tiendas y separación de las zonas de 
exhibicion, se inserta con simplicidad y elegancia en el 
espacios comerciales.



AXON LX 7.2
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STILE E FUNZIONALITÀ



Sistema completo per pharmacy-interiors. Leggerissimo, tutto in alluminio 
con struttura  a crociera. Axon LX 7.2 è in grado di valorizzare qualsiasi habitat 
commerciale conferendo agli spazi grande essenzialità emotiva. 
L’originale struttura a X con cremagliera consente molteplici regolazioni ai 
ripiani in vetro, legno o acciaio.

Style and functionality
System for pharmacy interiors. Extremely light. All produced 
in aluminium, with a “cross” structure.  Axon LX 7.2 increases 
the value of the commercial spaces giving them both 
aesthetic and commercial value to the client and end user. 
An original “cross” structure on rails and several different 
heights for glass, metal and wood shelves are available.
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Stil und Funktionalität 
System für Apotheken Ausstattung. 
Leicht, aus Aluminium, mit seiner Kreuz-Struktur, Axon 
LX 7.2 verbessert jeden Geschäftsraum und verleiht auch 
emotionale Stärk den Räumen. 
Die originelle X- Struktur mit Zahnstange und viele 
verschiedene Lagen für Glass- Holz- und Metalls- Regale. 

Style et fonctionnalité  
Système pour pharmacie. Très léger, tout en aluminium, 
avec sa structure à croisillon, Axon LX 7.2 peut valoriser 
toutes les surfaces commerciales, en leur donnant aussi 
une «plus value» émotionnelle. Structure très originale, 
avec les croisillons sur les crémaillères; possibilité de régIer 
les hauteurs des étagères en métal, en bois et en verre.

Estilo y funcionalidad 
Sistema de farmacia-interiores. Ligero, todo en aluminio 
con estructura de cruzado Axon LX 7.2 que puede mejorar 
cualquier abitat  comercial  para conferirse a  los  espacios  
grandes esencialidad emocional. La estructura original 
con cremallera permite varios configuración para los 
estantes en cristal, de madera o acero.
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Axon LX 7.2, di grande modularità, 
consente l’incremento di molteplici 
accessori: porta category, porta 
blister, cassetti e grande varietà di 
mensole.

Axon LX 7.2 is a modular system allowing the use of 
several accessories: brand displays; blister holders; 
drawers and various models of shelves.

Axon LX 7.2 est un système modulaire qui permet l’usage 
de différents accessoires: panneaux catégories, barre 
pour broches, tiroirs et un grande variété de consoles et 
étagères.

Axon LX 7.2  ermöglicht das Einsetzen vieler Zubehörteile:  
Halter für categories, Halter für Blister, Schubladen und 
viele verschiedene Konsolen.

Axon LX 7.2 de gran modularidad permite el incremento 
de accesorios múltiples, como: porta categorias, soporte 
para blister, cajones y gran variedad de estantes.



Finiture in alluminio satinato e nero, finiture in legno, in vetro trasparente o 
colorato. Non ci sono limiti in altezza e modularità.

Finishes are in black or glazed aluminium, and the back 
panels can be in transparent or coloured glass.  All heights 
and configurations are available.

20

Verzierungen aus schwarz und satiniert Aluminium; 
Hintergrunds-Paneele aus Holz, aus transparent oder 
farbig Glass; alle Höhe und  Aufbaue sind möglich. 

Finitions en aluminium satiné et noir, panneaux de fond 
en bois, en verre transparent et en verre coloré. Toutes 
hauteurs et compositions sont disponibles et réalisables.  

Acabados en aluminio satinado y negro, base en madera, 
vidrio transparente o de color. No hay limites de altura y 
modularidad.
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ICAS - Design modelli depositati e brevettati

Stampato in Italia - Dicembre 2018Immagini colori e dimensioni sono puramente indicativi, ICAS srl si riserva il diritto di modificarli a proprio insindacabile giudizio e senza preavviso.
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